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MONOLOG - BAROCK
Har pagon: ,Ach, nein |iebes Geld, nein |iebes CGeld,

mei n einziger Freund!*®
aus Der Ceizige (1668) von Mliere - V. Aufzug, 7. Auftritt

Dauer: ca. 3 Mn - Figur: méannlich - Spielalter: ca. 45-85 - Sprache: Prosa (Ubersetzung Baudi ssin)

Situation. Mliere, ,Der Ceizige“ (L Avare), Konddie (Urauffiuhrung Paris 1668), in der
Uber set zung von Wl f Graf Baudi ssin. Harpagon ist reich und krankhaft geizig. Er
knausert bei seinen Kindern C eanthe und Elise und will beide aus Cel dgrinden
verheiraten; selbst will er die junge Mariane heiraten, die sein Sohn liebt. Zehntausend
Taler in Gold hat Harpagon in einer Kassette im Garten vergraben. Gerade hat er nmt

sei nem Sohn um Mari ane gestritten. |nzw schen hat La Fl eche, der Diener des Sohnes, die
Kassette ausgegraben.

(Paris, Harpagons Haus. Die Cel dkassette, die Harpagon im Garten vergraben
hatte, ist verschwunden.)

(Har pagon al l ein, schon vom Garten her schreiend.)

Di ebe! Di ebe! Rauber, Mrder! Gerechtigkeit! O gerechter H mel, ich bin
verloren, ich bin ein geschlagner Mann, ich bin ernordet; sie haben mr den
Hal s ungedreht; sie haben nmir nein Geld gestohlen. Wer kann’s gewesen sein?
W ist er? W hat er sich versteckt? W finde ich ihn? W laufe ich hin,
wohin nicht? Ist er da, ist er dort? — Wer ist’s? Halt! (Zu sich sel bst,
indemer sich an dem Arm packt) G b mr nein Geld wi eder, Spitzbube! — Ach!
ich bin es selbst. Mr schwindelt, ich weil3 nicht, wo ich bin, wer ich bin
und was ich tue. Ach, nmein |liebes Geld, nein |liebes Geld, nein einziger
Freund! Dich haben sie mr genommen, du bist mir entfihrt, und mt dir habe
ich neinen Stab, neinen Trost, neine Freude verloren; es ist aus mt mr,
und ich habe nichts nehr auf dieser Wlt zu tun. GChne dich kann ich nicht

| eben; ich bin hin, ich kann nicht nehr; ich sterbe, ich bin tot, ich bin
begraben. WIIl mch denn ni emand w eder aufwecken und mr nein |iebes Geld
wi eder geben oder mr sagen, wer’s genonmmen hat? Horch! WAs sagt ihr? Ach,
es ist nichts. — Wer’s auch gewesen ist, er muss mit grofBer Schlauheit die
Zeit abgepasst haben; er hat just den Augenblick benutzt, wo ich nmit dem
Hal unken, mei nem Sohn, sprach. Jetzt nur schnell fort: ich will die
Gerichte hol en; das ganze Haus soll mr auf die Folter, Migde, Bedienten,
Sohn, Tochter, ich selber! — Was fir ein Haufen Leute da unten
zusamensteht! Da ist keiner, der mr nicht verdéchtig vorkomt, jeder
sieht mir aus wie ein Dieb. He! Wvon wird da gesprochen? von nei nem
Rauber? Was ist das fiur ein Larmdort oben? Ist nein Dieb da? Um Cottes
willen, wenn einer etwas von mei nem Spitzbuben wei 3, soll er nmir’s sagen!
Hat er sich nicht unter euch versteckt? Sie sehn mich alle an und | achen.

I hr habt gewi ss euern Anteil an dem Di ebstahl. Geschw nd, geschwi nd,

Konm ssare her, Hascher her, Schlieler, Gerichte, Daunschrauben, Gal gen und
Scharfrichter her! Die ganze Welt will ich hangen |assen, und wenn ich nein
Cel d nicht wiederfinde, erhange ich mch sel ber.
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